


1.1

I. PREAMBULA

Mandatéar sa zavizuje, Ze zariadi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a za

odplatu pre mandanta vjeho mene a na jeho tucet Poradenski ¢innost’ a Technicko-
organizaéni pomoc pri realizécii projektu ,,Obnova atletickej drahy v obci Kalinovo*
podporeného v rdmci vyzvy urCenej na vystavbu, rekonstrukciu a modernizdciu Sportovej
infradtruktiry (vyzva FnPS ¢. 2021/004).

II. PREDMET PLNENIA

v tomto rozsahu:

2. 1.

D

3.1

5.2

4.1

4.2

4.3

4.4

vypracovanie akontrola Ziadosti o platbu, monitorovanie projektu a poradenski
¢innost’,
Mandant sa zavizuje vytvorit' podmienky na to, aby mandatir mohol Predmet zmluvy

riadne a vCas plnit’ a za Predmet zmluvy zaplatit mandatdrovi odplatu v dohodnute;j
vySke a v terminoch platby podla ¢l. IV tejto zmluvy.

III. TERMIN A MIESTO PLNENIA
Miestom poskytnutia sluzby je Kalinovo.
Tato zmluva sa uzatvdra na dobu urcitd do splnenia vietkych zavizkov zmluvnych
stran vyplyvajucich z tejto zmluvy.
IV. ODPLATA A PLATOBNE PODMIENKY
Odplata za vykondvanie Predmetu zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych strdn
podla §3 zakona ¢. 18/1996 Z.z. o cendch v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky

MF SR, ktorou sa vykonava zdkon ¢.18/1996 o cenédch v zneni neskorSich predpisov.

Mandant je povinny zaplatit za vykondvanie Predmetu zmluvy bliZSie
Specifikovaného v €l. II. bod 2.1 tejto zmluvy odplatu v sume :

Celkova suma za poskytované ¢innosti je 1980,-€
(d’alej len ,,Odplata®)
K dprave odplaty dohodnutej podl'a bodu 4.2 mdze dojst’ len z ddvodu zmeny rozsahu
¢innosti mandatéra. V pripade zmeny rozsahu ¢innosti mandatdra moze dojst’ k dprave
odplaty len zédklade pisomného dodatku ktejto zmluve podpisaného obidvoma
zmluvnymi stranami.
Mandant je povinny zaplatit’ mandatdrovi Odplatu dohodnutd v bode 4.2. tejto zmluvy

do 14 dnf po vykonani ¢iastkovych plnent, a to:
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4.4.1 Mandatar je opravneny fakturovat’ za ¢innosti nasledovne:

70% z celkovej sumy pri podpise zmluvy ( 1386,- €)
30% z celkovej sumy po kone¢nom vytctovani prispevku ( 594,- €)

v nadviznosti na plnenie predmetu zmluvy v stilade s bodom 2.1.

4.5 Mandatér vystavi faktiry po vykonani ¢iastkovych plneni uvedenych v bode 4.4.1 tejto

4.6

4.8

4.9

zmluvy. Faktdry budu obsahovat’ nasledovné néleZitosti: oznacenie ,,faktdra“ a jej &islo,
registraCn€ Cislo zmluvy, predmet zmluvy, deit odoslania faktdry alehotu splatnosti,
oznacenie banky a ¢islo Gctu, celkovi fakturovani Ciastku.

Podkladom na zaplatenie Odplaty uvedenej v bode 4.2 je tato zmluva a to bez ohl'adu na
dorucenie faktiry Mandatdrom Mandantovi. Povinnost” Mandanta zaplatit’ Mandat4rovi
Odplatu sa povaZuje za splnend pripisanim Odplaty na u¢et Mandatéra.

4.7 Mandatédrovi vznikne ndrok na zaplatenie Odplaty uvedenej v bode 4.2 tejto
zmluvy aj v pripade, Ze neddjde k doruceniu Ziadosti o platbu resp. kone¢nému
vyactovaniu  prispevku  na  adresu  prislusného  riadiaceho  alebo
sprostredkovatel'ského orgdnu, resp. dbjde zmareniu poskytovania plnenia
z dovodov na strane Mandanta, a to najmi: ak Mandant:

4.7.1 poskytne Mandatédrovi oneskorené, nespravne, neuplné, nedostatoéné, rozporné,
a/alebo zmito¢né sprdvy, pokyny, ndvrhy, pripomienky, odporiéania, veci,
podklady, dokumenty a iné informaécie,

4.7.2 trva na plneni Predmetu zmluvy poZadovanym spdsobom, ktory je v rozpore
s pokynmi, usmerneniami prislu$ného riadiaceho alebo sprostredkovatel'ského
organu alebo pravnymi predpismi platnymi v SR aj napriek tomu, Ze bol
mandatdrom pisomne upozorneny na tento rozpor ,

4.7.3 neposkytne sicinnost’ Mandatarovi,

4.7.4 porudi svoje povinnosti uvedené v tejto zmluve a z uvedeného dovodu dojde k
mdarnemu uplynutiu leh6t na prekladanie Ziadosti o platbu, resp. predkladanie
monitorovacich sprav,

4.7.5 porusi ktorikol'vek z povinnosti uvedenych v tejto zmluve.

Mandatérovi vznikne ndrok na zaplatenie Odplaty uvedenej v bode 4.2 tejto zmluvy aj
v pripade, Ze neddjde k doruceniu Ziadosti o platbu na adresu prislusného riadiaceho
alebo  sprostredkovatel'ského organu, resp. dbjde zmareniu poskytovania plnenia
z dovodu zmeny v rozsahu a Struktdre poskytovanych prispevkov z fondov EU, pripadne
inych verejnych zdrojov financovania, vritane zmeny platnej legislativy.

Mandant je v pripadoch uvedenych v bode 4.7, 4.8 povinny zaplatit’ Mandatdrovi Odplatu
vo vySke uvedenej v bode 4.2 tejto zmluvy na zdklade faktiry vystavenej a dorucene;j
Mandantovi Mandatdrom. Splatnost’ faktiry je 14 dni odo dfia doru¢enia Mandantovi.
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5.1

5.2

3.3

54

5.5

5.6

3.7

5.8

59

V. OSOBITNE USTANOVENIA

Mandatdr nezodpovedd za vady v dokoncenej a Mandantovi odovzdanej praci, ak tieto
vady boli spdsobené pouzitim podkladov, informacii a veci, odovzdanych Mandatéarovi
k spracovaniu od Mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli na vylic¢eni zodpovednosti Mandatdra za Skodu na veciach
prevzatych od Mandanta pri plneni Predmetu zmluvy a na veciach prevzatych pri plneni
Predmetu zmluvy od tretich osob.

Mandatar nezodpovedd za poruSenie zdvizku tretej osoby, s ktorou uzavrel zmluvu pri
plneni Predmetu zmluvy.

Mandatér nezodpoveda za spravnost’, Gplnost’, pravdivost, kompletnost’ veci, podkladov,
dokumentov a informdcii prevzatych od Mandanta na zdklade tejto Zmluvy ani za ich
obsah.

Mandatar nenesie zodpovednost’ za $kody, ktoré vznikni Mandantovi na zdklade
nedostato¢ného, resp. neodborného vykonu jeho povinnosti podla tejto zmluvy, ako ani
za Skody, ktoré vzniknu ako dosledok nesplnenia povinnosti resp. zanedbania povinnosti
Mandantom.

Mandatar nezodpoveda za dodrzanie lehot na prekladanie Ziadosti o platbu v pripade, Ze
k nedodrzaniu leh6t doSlo z dovodu omeSkania Mandanta so splnenim jeho povinnosti
podl’a tejto zmluvy.

Mandatar nezodpovedd za chyby anedostatky, ktoré uskutoéni Mandant v rozpore
s dokumentéciou, stanoviskom, odpori¢anim Mandatéra.

Mandatdr sa udplne zbavi zodpovednosti za Skodu, pokial preukdze, Ze tito bola
spdsobend okolnostami vylu€ujicimi zodpovednost’.

Pre ucely tejto zmluvy sa za okolnosti vylucujice zodpovednost’ povazujd aj:

5.9.1 oneskorené, nespravne, neuplné, nedostatocné, rozporné, a/alebo zmitocné spravy,
pokyny, ndvrhy, pripomienky, odporicania, veci, podklady, dokumenty a iné
informécie poskytnuté Mandantom,

5.9.2 ak mandant trvd na plneni Predmetu zmluvy poZadovanym spdsobom, ktory je
V rozpore s pokynmi, usmerneniami  prislu$ného riadiaceho alebo
sprostredkovatel'ského organu alebo pravnymi predpismi platnymi v SR aj napriek
tomu, Ze bol mandatarom pisomne upozorneny na tento rozpor,

5.9.3 neposkytnutie si¢innosti zo strany Mandanta,

5.9.4 marne uplynutie leh6t na prekladanie Ziadosti o platbu z dovodu porusenia
povinnosti Mandanta uvedenych v tejto zmluve,

5.9.5 zmeny v rozsahu a 3truktire poskytovanych prispevkov z fondov EU, pripadne
inych verejnych zdrojov financovania, vritane zmeny platnej legislativy.

5.10 V pripade, Ze Mandatar zisti skutocnosti, ktoré by mohli spdsobit’ Skodu alebo ohrozit’

Predmet zmluvy upozorni na tito skuto¢nost Mandanta a upozorni ho na opatrenia,
ktoré je potrebné prijat’ na odvratenie takejto Skody alebo obmedzenie jej nasledkov.
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5.11

5.12

6.1

6.2

6.3

6.4

63

Zmluvné strany zhodne konStatuju, Ze za najvysSiu vy$ku Skody, ktorii Mandatar v gase
uzavretia tejto zmluvy ako moZny ddsledok porusenia svojich povinnosti predvida alebo
ktord je mozné predvidat’ s prihliadnutim na skuto€nosti, ktoré v tomto ¢ase Mandatar
pozna alebo md poznat’ pri obvyklej starostlivosti, povazuji sumu vo vyske Odplaty
Mandatéra uvedenej v bode 4.2 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany konStatuju, Ze pre postdenie spravnosti a Gplnosti plnenia Predmetu
zmluvy Mandatdrom pre Mandanta je rozhodujtce, Ze Ziadosti o platbu boli spracované
v elektronickom systéme, toto je jediné kritérium, ktoré sa posudzuje, ¢i Mandatar splnil
Predmet zmluvy riadne alebo nie.

VI. PRAVA A POVINNOSTI PRI PLNENi ZMLUVY

Mandatar bude pri zabezpeCovani €innosti podla tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou. Svoju ¢innost’ bude mandatir uskutoéiovat’ v silade so zdujmami
mandanta a podl'a jeho pokynov, zdpisov a dohdd opravnenych pracovnikov zmluvnych
strdn a v stlade s vyjadreniami arozhodnutiami dotknutych orgdnov Stitnej spravy,
o ktorych sa dozvie. Od pokynov Mandanta sa mdZe Mandatar odchylit’ len, ak je to
naliehavo nevyhnutné v zdujme Mandanta a Mandatar nemdZe v¢as dostat’ jeho sihlas.

Mandatar bude informovat’ mandanta na pisomné poZiadanie Mandanta doruéené
Mandatérovi o vSetkych doleZitych skuto¢nostiach stvisiacich s vykonom jeho ¢innosti
odosielanim kopii dblezitej obchodnej a inej koreSpondencie.

Mandatar je oprdvneny vykondvat’ Predmet zmluvy aj prostrednictvom tretej osoby,
s ¢im Mandant sdhlasi. Mandatdr je oprdavneny udelit’ tretim osobdm plnd moc
k uskutociiovaniu pravnych tikonov v mene Mandatara.

V pripade, ak Mandatér zisti pri zabezpecovani veci prekdzky, ktoré znemoZziuju riadne
uskutoCnenie Cinnosti aprdvnych tdkonov dohodnutym spdsobom, ozndmi to
Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstraneni tychto prekdZok. V pripade, ak sa
strany nedohodni na odstrdneni prekdZok, resp. zmene zmluvy v lehote 7 dni, je
Mandatér opravneny od tejto zmluvy odstupit’.

Mandant je povinny pisomne odovzdat' v€as Mandatdrovi vSetky veci, dokumenty
a poskytnut’ mu sprdvne, Uplné, pravdivé a prehl'adné vSetky informécie, ktoré s
potrebn€ na splnenie Predmetu zmluvy ato bez zbytoéného odkladu najneskér do 3
pracovnych dni odo dfia uzatvorenia tejto zmluvy, resp. do 3 pracovnych dni odo diia
dorucenia Ziadosti Mandatdra. pokial' v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené, Ze ich ma
zabezpeCit Mandatdr v rdmci svojej ¢innosti. Mandant je povinny riadne a véas
pisomne odovzdat’ Mandatédrovi vSetok listinny materidl potrebny k riadnemu plneniu
Predmetu zmluvy a to bez zbyto¢ného odkladu najneskdr do 3 pracovnych dni odo dia
uzatvorenia tejto zmluvy, resp. do 3 pracovnych dni odo dia dorudenia Ziadosti
Mandatdra. O prevzati tychto materidlov a podkladov spiSe Mandatdr preberaci
protokol, ktory podpiSu preberajici a odovzdavajici.

6.5 Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost’ Mandatdra a poskytovat’ mu

v priebehu plnenia predmetu zmluvy bezodkladne najneskdr do 3 pracovnych dnf
v8etku sucinnost’ potrebnu na uskutoénenie Predmetu zmluvy, vratane nie v8ak vylucne,
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6.9

6.10

6.11

6:12

6.13

6.14

6.18

7.1

7.2

pisomnych rozhodnuti, odporticani a vSetkych d’alSich skuto¢nosti. Mandant je povinny
bezodkladne najneskdr do 3 pracovnych dni poskytnit Mandatdrovi stanovisko alebo
sthlas s vykonanim prdvneho tkonu, alebo inej potrebnej ¢innosti pri plneni Predmetu
zmluvy. V pripade, ak oto Mandatar poZiada, je Mandant povinny pravny tkon,
o vykonanie ktorého Mandatar Mandanta poZiadal bez zbyto¢ného odkladu aj vykonat'.

Mandant sa zavizuje bez zbyto¢ného odkladu najneskdr do 3 pracovnych dni pisomne
informovat’ Mandatdra o vSetkych podstatnych skuto¢nostiach, ktoré majui alebo mozu
mat’ podstatny vyznam, alebo akykol'vek vplyv na uskuto¢nenie Predmetu zmluvy
a v tejto lehote mu predkladat’ vSetky podklady a informécie pisomne, v€as, spravne
a uplne.

Mandant sa zavizuje, Ze vSetky veci, podklady, dokumenty a informécie, ktoré poskytne
Mandatérovi podl'a tejto zmluvy budu spravne, Gplné, pravdivé a prehl'adné.

Mandant je povinny Mandatdrovi za Predmet zmluvy vyplatit' odplatu, vo vySke a
sposobom uvedenym podl'a ¢lanku IV. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nesplnenie ktoréhokol'vek zavizku tretej osoby
vyplyvajiceho z Predmetu zmluvy vo¢i Mandantovi nemd Ziadny vplyv na povinnost’
Mandanta splnit’ vSetky zdvizky vyplyvajice Mandantovi ztejto zmluvy voci
Mandatérovi, najmi, nie vSak vylu¢ne, na povinnost Mandanta zaplatit Mandatarovi
odplatu v sulade s touto zmluvou.

V priebehu trvania tejto zmluvy sa Mandant zavizuje zdcastiiovat sa konzultacii
s Mandatdrom na zdklade poziadavky Mandanta.

Mandant sa zavézuje v lehotdch ur¢enych Mandatdrom vykondvat’ vSetky tkony podl'a
pokynov Mandatiara tak, aby necinnostou alebo omeSkanim mandanta nedoslo
k marnemu uplynutiu lehdt na prekladanie Ziadosti o platbu. Mandant berie na
vedomie, 7Ze dodrZanie lehot na prekladanie Ziadosti o platbu je zdvislé od riadneho
a v€asného spolupdsobenia Mandanta. Po dobu omeSkania Mandanta s plnenim jeho
povinnosti podla tejto zmluvy nie je Mandatdr v omeSkani s plnenim povinnosti
Mandatdra podla tejto zmluvy.

PoruSenie ktorejkol'vek z povinnosti Mandanta uvedenych v tomto ¢lanku VI. zmluvy
sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvy a zaklada prdvo Mandatdra na odstiipenie od
Zmluvy.

VII.
Micanlivost’

Zmluvné strany sud povinné zachovdvat’ mlc¢anlivost’ o obsahu tejto Zmluvy, a chranit’
jej obsah ako obchodné tajomstvo v zmysle ust. § 17 zdkona €. 513/1991 Zb.

Zmluvné strany zhodne vyhlasujd, Ze obsah tejto zmluvy, vSetky informéacie, materialy,
dokumenty a skutoCnosti tykajuce sa Predmetu zmluvy, ako aj vSetky informécie
poskytnuté druhej zmluvnej strane na zdklade tejto zmluvy, ako aj vSetky informécie,
o ktorych sa ktordkol'vek zmluvnd strana dozvie v stvislosti stouto zmluvou sa
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